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Generelle Riicknahmebedingungen @

Achtung!

Die Niezgodka GmbH behalt sich das Recht vor, iber eine Riicknahme ihrer Produkte vorgangsbezogen und zustandsabhangig
zu entscheiden.

Grundsatzlich werden nur Produkte zuriickgenommen, die ungebraucht und nicht alter als zwei Jahre (Lieferdatum) sind.
Geleistete Montagetatigkeiten sowie anfallende Kosten der Riicknahme werden in Abzug gebracht

Sonderanfertigungen werden grundsatzlich nicht zurlickgenommen.
Stornierungen sind bei Sonderanfertigungen nach Beginn des Fertigungsprozesses nicht kostenfrei mdglich. Bereits angefallene
Fertigungskosten werden auf Basis des Fertigungsstandes in Rechnung gestellt.

Ersatz- und Verschleilteile sind von diesen Bedingungen ausgenommen und werden generell nicht zurickgenommen,
egal in welchem Zustand diese sich befinden.

Niezgod ka GmbH @ www.hiezgodka.de 01 FQBOW DE




Beluftungsventil, federbelastet Typ 91

fur ungiftige Dampfe und Gase

Standardausfiihrung: Betriebstemperatur
Werkstoff: Eintrittskérper / Haubenrohr

Typ 91.2: 1.4571 / 1.4301 -60°C bis 150°C

Typ 91.3: 2.0401 / 2.0401 -10°C bis 130°C
Anschliisse: weich dichtend
Gewindeanschluss: DIN ISO 228 siehe techn. Anhang: KWD-1

Zulassungen:

Druckgeraterichtlinie: 2014/68/EU .
Konformitatserklarung @ E H [

BG Eintritt Austritt BaumaRe Bauhohe ‘H” Unterdruck Gewicht
E d 1(G) A SW d1 H p Umin. p Umax.
[mm] [mm] [mm] | [mm] [mm] [bar(g)] [bar(g)] ~ [kg]
A 26 12
| 12 32 92 0,35
3, 32 18
1 39 12 23
1] frei 46 92 -0,05 -0,95 0,52
14 46 14 25
1% 55 60 38
Il 2 14 125 1,25
2 68 70 48

weitere Ausflinrungen auf Anfrage
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Beluftungsventil, federbelastet

fur ungiftige Dampfe und Gase

Typ 91

Volumenstromtabelle
BaugréRe | I 1l
Eintritt G% | G% | G1 | G1% | G1% | G2
d1 12 18 23 25 38 48
Medium Luft
0°C
[m3/h]
Pe [bar(g)]
-0,05 1 1 19 19 55 55
-0,1 23 23 33 33 89 89
-0,2 32 32 45 45 126 126
-0,3 40 40 54 54 154 154
-0,4 44 44 66 66 177 177
-0,5 47 47 72 72 191 191
-0,6 50 50 80 80 203 203
-0,7 212 212
-0,8 212 212
-0,9
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Beluftungsventil, federbelastet Typ 91

fur ungiftige Dampfe und Gase

BGI BGI
mit Flanschanschluss mit Gewindeanschluss
nach z.B. DIN / ASME nach DIN ISO 228
’ Pos. \ Stiick \ Bezeichnung | Pos. \ Stiick \ Bezeichnung
001 1 Eintrittskorper 405 * 1 O-Ring
002 1 Eintrittsflansch 412 * 1 O-Ring
032 1 Haubenrohr 413 1 Fuhrungsteller
060 * 1 Kegel komplett 415 1 Unterdruckfeder
062 1 Kegeldichtung 417 1 Federteller
404 1 Unterdruckkegel 428 1 Spindelschraube
079 1 Hubbegrenzung
080 1 Spindel
139 2 Mutter * VerschleiRteile
Niezgodka GmbH (® www.niezgodka.de o DE




Beluftungsventil, federbelastet Typ 91

fur ungiftige Dampfe und Gase

BGII BGII
mit Flanschanschluss mit Gewindeanschluss
nach z.B. DIN / ASME nach DIN ISO 228
’ Pos. \ Stiick \ Bezeichnung | Pos. \ Stiick \ Bezeichnung
001 1 Eintrittskorper 405 * 1 O-Ring
002 1 Eintrittsflansch 412 * 1 O-Ring
032 1 Haubenrohr 413 1 Fuhrungsteller
060 * 1 Kegel komplett 415 1 Unterdruckfeder
062 1 Kegeldichtung 417 1 Federteller
404 1 Unterdruckkegel 428 1 Spindelschraube
079 1 Hubbegrenzung
080 1 Spindel
139 2 Mutter * VerschleiRteile
Niezgodka GmbH (® www.niezgodka.de e DE




Beluftungsventil, federbelastet Typ 91

fur ungiftige Dampfe und Gase
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BG Il BG Il
mit Flanschanschluss mit Gewindeanschluss
nach z.B. DIN /ASME nach DIN ISO 228
’ Pos. \ Stiick \ Bezeichnung | Pos. \ Stiick \ Bezeichnung
001 1 Eintrittskorper 405 * 1 O-Ring
002 1 Eintrittsflansch 412 * 1 O-Ring
032 1 Haubenrohr 413 1 Fuhrungsteller
060 * 1 Kegel komplett 415 1 Unterdruckfeder
062 1 Kegeldichtung 417 1 Federteller
404 1 Unterdruckkegel 428 1 Spindelschraube
079 1 Hubbegrenzung
080 1 Spindel
139 2 Mutter * VerschleiRteile
Niezgodka GmbH (® www.niezgodka.de Mk 1




Einbau- und Betriebsanleitung

fur BelUftungsventile

Beliftungsventile sind hochwertige Armaturen, die sorgfaltig behandelt werden miissen. Die Dichtflachen an Sitz (001 / 003) und Kegel (060)
sind gehartet bzw. vergltet, geschliffen und gelappt. Durch unsachgemafle Behandlung kénnen sie beschadigt werden, Undichtheit und
Funktionsunfahigkeit konnten die Folgen sein. Die Bellftungsventile finden Verwendung bei geschlossenen Behaltern, Gefalen usw., in denen
eine Vakuumbildung verhindert oder die Uberschreitung eines bestimmten Vakuums verhiitet werden soll.

Beliftungsvorgang: Beim Bellftungsvorgang schlielt der Ventilsitz durch den Federdruck (081) und 6ffnet durch das im Behalter
auftretende Vakuum.

Die Federn werden fir den gewlinschten Ansprechdruck ausgelegt.

Arbeitsweise:

Die Ventile dienen als Vakuum- / Uberdruckbegrenzungs- nicht als Vakuum- / Uberdruckregelventil. Sobald der zugelassene Unter- / Uberdruck
im Behalter erreicht ist, Uberwindet der Differenzdruck zwischen auf’en und innen die Kraft in der vorgespannten Feder (081), so dass der
Ventilkegel (060) 6ffnet und die Luft durch die im Ventilgehause (001) angeordneten Ansaugschlitze in den Behalter einstromen lasst.

Wenn der eingestellte Unter- / Uberdruck durch die einstrémende Luft wieder erreicht ist, schlieBt das Ventil durch Federkraft und
Behélterinnendruck.

Einstellen der Ansprechdriicke
Nur durch den Austausch der Feder (081) kann der Ansprechdruck verstellt werden.

Darum gilt Folgendes:

Die Eintrittséffnung ist mit einer Schutzkappe versehen. Diese ist vor dem Einbau zu entfernen.
Die Ventile diirfen nicht geworfen werden (Undichtheit / Funktionsunfahigkeit kann die Folge sein).

Die Anlage ist vor Einbau des Ventils zu spulen! Bei nicht ausreichend gereinigter Anlage oder unsachgemafer Montage kann das
Ventil schon beim ersten Ansprechen undicht werden. Die Montage der Gewindeventile sollte ohne Hanf oder PTFE-Band
erfolgen, Metalldichtringe sind zu bevorzugen.

Der Einbau des Bellftungsventile istimmer senkrecht, sowie an der hochsten Stelle der jeweiligen Apparate bzw. Behalter.
Fir die auf Dauer einwandfreie Funktion ist es weiterhin erforderlich, das Ventil spannungsfrei in die Anlage zu montieren.

Wartung:

Bei normalem Betrieb bendtigen die Ventile keinerlei Wartung, sofern dafiir gesorgt wird, dass die angesaugte bzw. abgeblasene Luft staubfrei
bleibt und sich keine Fremdkorper zwischen die Fihrung der beweglichen Teile sowie zwischen Sitz (001 / 003) und Kegel (060) festsetzen
kénnen.

Wir empfehlen jedoch eine jahrliche Priifung der Funktion.

Schutzkappe

\ . ,
@/ Fillleitung Entleerungsleitung
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Lagerung, Transport und Inbetriebnahme

Allgemeines: NI-Armaturen sind hochwertige Produkte, die sorgfaltig behandelt werden mussen. Die Dichtflachen an Sitz (001 / 003) und
Kegel (060) sind gehartet bzw. vergltet, geschliffen und gelappt. Durch unsachgeméaRe Behandlung kénnen sie beschadigt
werden, Undichtheit und Funktionsunfahigkeit kdnnten die Folgen sein.

Diese miissen daher gegen Erschiitterungen geschiitzt werden (Werfen, StoRen, Schlagen usw.). Bei Armaturen mit Liftehebel
diurfen diese nicht als Tragegriff missbraucht werden. Bei Transport, Montage und Wartung sind diese stets durch sichere
Befestigung gegen Um- oder Herunterfallen zu sichern.

Folgende Lagerungsbedingungen sind einzuhalten:
Umgebung: Lagerorte von Armaturen sollten sauber und trocken sein.

Temperatur: NI-Armaturen sollten bei Temperaturen zwischen 5°C bis 35°C gelagert werden, optimal sind 10°C bis 20°C.
Bei weichdichtenden Armaturen sind die Angaben fiir die Kegeldichtung zu beachten.

Transport: Fir den Transport ist geeignetes Verpackungsmaterial zu verwenden. Ein- und Austrittséffnungen sind beim Transport durch
Schutzkappen oder -stopfen zu schiitzen. Diese diirfen erst vor der Montage entfernt werden.

Inbetriebnahme:

Nach Transport und l&ngerer Lagerung der Armaturen mit einem voreingestellten Ansprechdruck ist ein verzégertes erstes Offnen durch einen
sogenannten Verklebungseffekt von Sitz (001 / 003) und Kegel (060) des Ventils normal.

Dieses trifft sowohl bei Dichtflachen aus Metall / Elastomere als auch bei hochglanzpolierten Dichtflachen aus Metall / Metall zu.

Nach dem Einbau des Ventils werden durch eine Uber den eigentlichen Ansprechdruck erhdhte Druckbeaufschlagung sowie durch die
Betatigung der Anliftung die Dichtflachen voneinander gelost.

Danach ist die Armatur wieder mit dem voreingestellten Ansprechdruck unter Beriicksichtigung der/des zugelassenen Drucksteigerung /
Schlie3drucks voll funktionsfahig.

Achtung!

Grundsatzlich sind die 6rtlichen Sicherheitsanweisungen einzuhalten.

Vor der Inbetriebnahme sind die Angaben zu Werkstoff, Druck, Temperatur und Strémungsrichtung zu Gberprifen.

Die Daten des Ventils auf Zuordnung zur Anlage zu Uberprifen.

Ruckstande in Rohrleitungen und Armaturen (Schweil3perlen, Schleifstaub, Schmutz usw.) filhren zu Undichtheiten
bzw. Beschadigungen.

Beim Betrieb mit hohen (> 50°C) oder tiefen (< 0°C) Medientemperaturen besteht Verletzungsgefahr beim Beriihren der Armatur.

Evtl. eingesetzte Blockierschraube (149) aus der Kappe (120) entfernen.

Vor der Inbetriebnahme sind Schutzkappen und Transportsicherung zu entfernen.

Ein Verkleben, Einfrieren oder Blockieren des Ventils ist unbedingt zu vermeiden.

Beim Betrieb ohne Abblaseleitung kann das Medium schlagartig aus dem Ventilaustritt ausstromen. Verletzungsgefahr!

Beim Abblasen kénnen hohe Strémungsgerausche auftreten.

Vor jeder Inbetriebnahme einer Neuanlage bzw. Wiederinbetriebnahme einer Anlage nach Reparaturen oder Umbauten ist sicherzustellen:
» Der ordnungsgemafe Abschluss aller Arbeiten!
« Die richtige Funktionsstellung der Armatur.

» Schutzvorrichtungen sind angebracht.

s LTI
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Konformitatserklarung

gem. Anhang IV der Richtlinie (DGRL) 2014/68/EU

@

Der unterzeichnende Hersteller erklart hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung dieser Druckgerate mit der Richtlinie
2014/68/EU und den nationalen Vorschriften AD 2000-Merkblatter A4, DIN EN 12266, DIN EN 12516 (ibereinstimmen:

® Die unten genannten Druckgerate fallen unter Artikel 4 Absatz 3 und dirfen daher nicht mit dem CE-Kennzeichen

versehen werden.

® Um die Konformitdt mit der Richtlinie 2014/68/EU, am Druckgerat direkt, dokumentieren zu kénnen, werden die
Druckgerate mit dem nachfolgend aufgefiihrten Zeichen versehen.

PED: Druckgeraterichtlinie

SEP: Gute Ingenieurpraxis

Typ Nennweite Eintritt Druckhaltendes Ausriistungsteil
1 DN 10 - DN 50 Entlastungsventil
3 DN 15 - DN 25 Entlastungsventil
4 DN 8 - DN 15 Entlastungsventil
5 DN 8 - DN 10 Entlastungsventil
1 DN 10 - DN 50 Entlastungsventil
13 DN 15 - DN 25 Entlastungsventil
14 DN 10 - DN 20 Entlastungsventil
18 DN 10 - DN 50 Entlastungsventil
19 DN 20 - DN 25 Entlastungsventil
21,22 DN 20 - DN 25 Entlastungsventil
24 DN 15 Entlastungsventil
33 DN 15 - DN 25 Entlastungsventil
35 DN 15 - DN 25 Entlastungsventil
91 DN 15 - DN 50 Belliftungsventil
90 DN 15 - DN 50 Unter- und Uberdruckventil
SE-UR-91 DN 15 - DN 25 Uberstrémregelventil

Vlimad e, - Seomamm

Niezgodka GmbH
Bargkoppelweg 73

DE-22145 Hamburg % . /l/\," eafho QCQC.‘,

Hamburgden 02.01.2018

Hersteller bevollmachtigter Unterzeichner

Geschaftsfiihrung: Dorrit Niezgodka, Verena Niezgodka-Seemann
Eingetragen beim Amtsgericht Hamburg, HRB Nr. 29139

Niezgodka GmbH

KON-3
(P www.niezgodka.de 01/2018 DE




Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

@

1. Allgemein
Die nachstehenden Bedingungen sind Bestandteil
jedes Liefervertrages.

Abweichungen von diesen Bedingungen haben nur
dann Giltigkeit, wenn sie von uns ausdriicklich
schriftlich bestatigt wurden.

Entgegenstehende Einkaufsbedingungen des
Kaufers gelten auch dann nicht, wenn wir diesen
nicht ausdriicklich widersprochen haben.

Der ausschlieflichen Geltung dieser Bedingungen
steht eine vorbehaltlose Annahme der Ware nicht
entgegen.

Sollten einzelne Bedingungen rechtsunwirksam sein,
wird die Wirksamkeit der Ubrigen Bedingungen
dadurch nicht berihrt.

2. Angebote / Bestellungen
Unsere Angebote sind beziglich Preis,
Lieferfrist und Liefermdglichkeit freibleibend.

Menge,

Auftrage sowie mindliche Vereinbarungen werden
fur uns erst durch unsere schriftliche Bestatigung
verbindlich.

Far die Ausfihrung sind die Katalog- und
Angebotsabbildungen insofern nicht verbindlich, als
eine Anderung der Konstruktion, MaRe und Gewichte
vorbehalten bleibt.

3. Preis und Zahlung
Die Preise gelten ab Werk Hamburg ausschlieRlich
Verpackung, wenn nicht anders vereinbart.

Die Zahlung hat bargeldlos zu erfolgen. Es gelten die
jeweiligen in der Auftragsbestatigung bzw. Rechnung
angegebenen Zahlungsbedingungen.

Bei verspateter Zahlung sind wir
Verzugszinsen geltend zu machen.

berechtigt,

4. Lieferzeit
Die Lieferzeit ergibt sich aus den Vereinbarungen der
Vertragsparteien.

Die Einhaltung durch den Lieferer setzt voraus, dass

6. Eigentumsvorbehalt

Der Lieferer behalt sich das Eigentum an dem
Liefergegenstand bis zum Eingang aller
Zahlungen aus dem Liefervertrag vor.

Wird der Liefergegenstand vor Bezahlung an
uns weiterverkauft, so tritt der Besteller schon
jetzt die ihm hieraus entstehende Forderung an
den Verkaufer ab. (verlangerter
Eigentumsvorbehalt).

Bei vertragswidrigem Verhalten, insbesondere
bei Zahlungsverzug, sind wir zur Riicknahme
des Liefergegenstandes nach  Mahnung
berechtigt und der Besteller zur Herausgabe
verpflichtet.

Die Geltendmachung des
Eigentumsvorbehaltes sowie die Pfandung des
Liefergegenstandes durch uns gelten nicht als
Rucktritt vom Vertrag.

Der Antrag auf Er6ffnung des
Insolvenzverfahrens beim Besteller berechtigt
uns vom Vertrag zurickzutreten und die
sofortige Riickgabe des Liefergegenstandes zu
verlangen.

7. Gewabhrleistung

Fir unsere Produkte gilt die gesetzliche
Gewabhrleistungsfrist vom Tage der Lieferung
an.

Verschleifteile sind hiervon ausgenommen.

Die Produkte werden nach der Montage und der
Druckeinstellung einer Dichtheitspriifung sowie
der Endkontrolle  unterzogen. Samtliche
Prufungen werden standardmaRig mit Luft bzw.
Wasser auf Uberpriften und kalibrierten
Prufstanden / Prifmitteln vorgenommen.

Dokumentationen zu Prifungen der
Einzelabnahmen / Materialpriifungen werden
mindestens zehn Jahre lang archiviert.

8. Haftung

Offensichtliche Mangelrligen missen
unverzuiglich nach ihrer Feststellung, spatestens
aber innerhalb von 8 Tagen nach Empfang des

Fur  Sachfolgeschaden in  Folge einfacher
Fahrlassigkeit kommen wir nicht auf, es sei denn,
eine von uns zugesicherte Eigenschaft lag nicht vor.

Keine Gewahr wird auRerdem in folgenden Fallen
Ubernommen: Ungeeignete oder unsachgemaRe
Verwendung, fehlerhafte Montage bzw.
Inbetriebnahme durch den Besteller oder Dritte,
natirliche Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige
Behandlung, nicht ordnungsgeméfRe Wartung oder
ungeeignete Betriebsmittel.

Bessert der Besteller oder ein Dritter unsachgemaf
aus, besteht unsererseits keine Haftung fir die
daraus entstehenden Folgen. Gleiches gilt fur die
ohne unsere Zustimmung getétigten Anderungen
des Liefergegenstandes.

Montageanleitungen sind auf Kenntnisse von
Fachpersonal ausgerichtet. Die Montage sollte
entsprechend auch nur durch Fachpersonal
vorgenommen werden.

9. Riicknahme

Rucksendungen gelieferter Waren dirfen nur nach
vorherigem schriftlichen Einverstandnis
vorgenommen werden. Die Ricklieferung hat fur uns
frachtfrei zu erfolgen.

Bei Vertragsstornierungen oder Ricknahme von
Waren aus Griinden, die der Besteller zu vertreten
hat, werden die mit der Rlicknahme verbundenen
notwendigen Kosten sowie Kosten fiir die geleistete
Montagetatigkeit belastet.

Sonderanfertigungen, sowie Ersatzteile kdnnen
grundsatzlich nicht zurickgenommen werden.

10. Verjahrung

Alle Anspriche des Bestellers, aus welchen
Rechtsgriinden auch immer, verjghren nach 12
Monaten.

11. Dokumentation

Soweit im Lieferumfang Dokumentationen enthalten
sind, dirfen diese nicht verandert werden.
Herstellerangaben dirfen nicht entfernt werden. Die
Weiterverwendung ist nur durch ausdrickliche
Zustimmung unsererseits zugelassen.

alle kaufmannischen und technischen Fragen Liefergegenstandes  schriftich  angezeigt
zwischen den Vertragsparteien geklart sind und der ~ werden. Sonstige Gewahrleistungsmangel sind ~ 12. Gerichtsstand
Besteller alle ihm obliegenden Verpflichtungen erfiillt ~ unverziiglich nach Feststellung schriftich ~ Erfllungsort fir die Lieferung und Zahlung und
hat. Ist dies nicht der Fall, so verlangert sich die  anzuzeigen. Gerichtsstand  fir beide Vertragsparteien st
Lieferzeit angemessen. Hamburg.

Wird ein geltend gemachter
Eine Einhaltung der Lieferfrist steht unter dem  Gewdhrleistungsanspruch von uns  nicht
Vorbehalt richtiger und rechtzeitiger ~ anerkannt, so gilt der erhobene Anspruch als
Selbstbelieferung. zuriickgenommen, wenn dem nicht innerhalb

eines Monats schriftlich widersprochen wird.
Bei Uberschreitung einer Lieferfrist kénnen keine
Anspriiche gegen uns erhoben werden. Anerkannte Mangel werden im Werk Hamburg

entweder unentgeltlich nachgebessert oder
5. Gefahriibergang kostenlos neugeliefert. Die beanstandeten Teile
Die Gefahr geht spatestens mit der Absendung oder  sind uns kostenfrei zuzusenden.
Abholung der Liefergegenstédnde auf den Besteller
Uber und zwar auch dann, wenn Teilieferungen Von den durch die Ausbesserung bzw.
erfolgen. Ersatzlieferung entstehenden unmittelbaren

Kosten tragen wir, falls sich die Beanstandung
Eine Transportversicherung wird von uns nur nach ~ als berechtigt herausstellt, die Kosten des
ausdrticklicher, schriftlicher ~ Anweisung des  Ersatzstiickes.
Bestellers abgeschlossen.

Die Lieferung neuer Ware erfolgt grundsatzlich
Teillieferungen sind zuléssig. vorbehaltlich eingehender Méngeluntersuchung

und dessen Ergebnis am bemangelten Teil.

Die Untersuchungskosten sind vom Besteller

dann zu erstatten, wenn sich der Mangel als

nicht berechtigt herausstellt.

Geschaéftsfiihrung: Dorrit Niezgodka, Verena Niezgodka-Seemann
Eingetragen beim Amtsgericht Hamburg, HRB Nr. 29139
. AVL
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Firmensitz und Auslandsvertretungen

o
S

’ Land

Adresse

Telefon / E-Mail / Web \

-

Deutschland

Niezgodka GmbH
Bargkoppelweg 73
DE - 22145 Hamburg

1§ +49 40 679 469-0
@ ni@niezgodka.de
€) www.niezgodka.de

Land Beyanlar Telefon / E-Mail / Web
OY Konwell AB |8 +358 9 894 6480
Ruosilantie 10 @ konwell@konwell.fi
FI - 00390 Helsinki ) www.konwell fi
Finnland Estland Lettland
N L7 Flowstar (U.K) Ltd. 1S +44 1482 210484
ralhhy Unit 1/ Gillet Street @ sales@flowstar.co.uk
. . . Kingston-upon-Hull ) www.flowstar.co.uk
GroRbritannien rland GB - HU3 4JA
Indonesien Malaysia Singapur
Lukrida UAB S +370 37 302 800
Kovo 11 - osios g. 126 @ info@lukrida.lt
LT - 49380 Kaunas ) www.lukrida.lt
Litauen
_| | Perlwitz Armaturen GmbH |8 +49 40 853 153-0
—l |_ Dannenkamp 18 @ info@perlwitz.de
DE - 22869 Schenefeld €) www.perlwitz.de
Norwegen
X Evropa Komplekt Servis GmbH |8 +7 4724 831 458
ﬁw Belgorod Gebiet @ info@ekoms.ru
S Rzhevskoje Chaussee 1 ) www.ekoms.ru
ussland GUS-Staaten ;309200 Schebekino
Gustaf Fagerberg AB S +46 31 693 700
PO-Box 12105 @ gustaf@fagerberg.se
SE - 40241 Goteborg ) www.fagerberg.se
Schweden
? Bickel & Wolf Bratislava, s.r.o. L +421 249 204 730-9
JarosSova 1 @ office-sk@bickel-wolf.com
SK - 83103 Bratislava @ www.bickelwolf.sk
Slowakei
Armstrong - KobilSek D.O.O. S +386 172 300 38
Cankarjeva ulica 21 @ info@armstrong-kobilsek.si
) S| - 1234 Menge$ ) www.armstrong-kobilsek.si
Slowenien
Bickel & Wolf s.r.o. |8 +420 257 320 278
Na Okraji 335/42 @ info@bickelwolf.cz
CZ - 16200 Praha 6 ) www.bickelwolf.cz
Tschechien
Fat-Ker Kft. |8 +36 68 410 639
Csorvasi ut 18 @ info@fut-ker.hu
HU - 5900 Oroshaza €/ www.fut-ker.hu
Ungarn
. FA
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